Boox I1.]
See also,,-...u._ It was said to a man, <A u!

;;3 (app. meaning “ Verily thou hast wealth ”’];

4o - [ ]

and he replied, ‘,.;NN;,‘. Jq.! (app., I Yea,
large nealth] ; wlnch is tropical. (TA.) And
s 0o

one says,‘.-...a »,.a J ‘f [He has great lordship
or dignity], and ,.-...a u,... [great nobility], and

lb—l

—5 uL.: [great tmportance or rank]. (TA.)
— N applied to a road means { Wide. (K,
TA.) = And spplied to water, { Heavy. (K,
TA.)

LR .
.ﬁ..é : see the next preceding paragraph.

2

w, apphed to B woman, 1 Very wide, or
wide and fat, (A.a.a )! L, )s,) and soft, or tender.
(K, TA.)

L |

sl see H
;,;..;T see ,.-..o = One says [also], |
aie ;,;.oi [This is larger, bigger, &c., than it, or
hel. (S
3. o s .
=51 and ,-...a! 5€€_phivd,
8. 4 ol

doganol A woman's a‘\Ls [or thing resembling
a pillow], ($, K, TA,) with which she makes
herself [to appear] large behind her waist [or pos-
teriors]. (TA.)

LN ]

atwirs, 08 an epithet applied to a chief, or
Iord, t Noble and portly, or corpulent; (K, TA;) | »
as also ¥ oo, (TA.) —— And, applied to a
man, (TA,) { Vehement in daskmg himself against
another ; and in striking, or beating. (K, TA.)

K-
"1 ;ié, (AZ,K,) first pers. 3;5..;, [aor. £,]
3.
inf. n. wo, He overcame him: (AZ L:) and
also, (AZ, L)) or Z.o,a-." v, oD, (K,) He

overcame him m lmgatum altercation, or con-

tention. (A" L, K.) e—mAnd &% oo He
averted him; turned him, or sent him, away, or
back; or caused him to return, or go back, or
revert; from it: (L,K:) i. e, a thing, or an
affair: (L:) and prevented, or hindered, him
Jrom dozng it; (K;) by gentle means: (L,K:)

48 also e : heard by Aboo-Turéb from Z4ideh.
(L)-ZQAH xS, (S, K,) aor. 2, (S,) inf. n.
S, (AA, 8,) He filled the mater-skm. 8, K)

3. ul.é, (inf. n. S:Léo, Msb,) He, or it, was,
or became, contrary, opposed, or repugnant, to
Aim, or it; (AHeyth, $,* L, X;) said with
respect to two men when one desires what is
long, and the other, what is short; or one, dark-
ness, and the other, light; or one, to pursue one
course, and the other, to pursue another:
(AHeyth, L:) or ke, or it, was, or became,
separated from him, or it, by contrariety, oppo-
sition, or repugnance : (Msb:) [or, accord. to
the explanation of y13La3s in the Msb, it was, or
became inconsistent mith it.)

4. 3ot He (a man, §) was, or became, angry.
(S,K.) It is not, as some assert it to be, a
BEk. I.

I

quasi-pass. [of o.&c], like as .,.bl is of 4.5
(TA.)

[de They two were, or became, contrary,
opposed or repugnant, each to the other : or,
accord. to the explanation of ,’,bla.o in the Msb,

they tro mere, or became, inconsistent, each with
the other.]

2
*s (8, L, Msb, K) and'.».ho (8,L,K) and

'3.».»..9 (Th, M) The contrary, or opposite,
(AA, IAar, S,'M Msb,K,) of a thing: (AA,

Msb:) or ' i-o signifies that which is repug-
nant to a tlzmg, 50 that it would overcome it ; ; as
black is to white, and death to life: (Lth, L:)
[or, accord. to the explanation of ubl.a:o in the
Msb, that mlzwh is inconsistent with a thing :] pl.
(S, Msgb, &c.) One says also,

J.»..o shand V& J.».»..o He is contrary, or opposed,
or repugnant to thee; as when thou desirest what
is long, and he, what is short; or thou, darkness,
and he, light; or thou, to pursue one course, and

he, to pursue another. (AHeyth, L) And Juo
is sometimes a pl., (K,) or sometimes denotes a

collective body; (Akh,S,L;) as in the phrase

i.a.ol;;:l; :_,,:,6, (S, L, K,) in the Kur [xix.
85], (S L,) meaning They shall be adversaries,

or enemies, to them : (*lkrimeh, Jel:) or 'helpers
against them. (Fr,Jel.) One says also,,o,n."
8

..\-l, b UL:, meaning The people are assembled
togetlwr against me in contention, or altercation,

of the first ,l.»..ol

with me. (L )_io in lexicology signifies A
kind of 8)y2ik [or homony ym] ; bemg a mord that
has two contrary meanings; as u,-, whlch
means both “black” and ““white;” and J.lp.
which means both ¢ great”” ” and “small:” pl. as

(Mz, 26th C,a) [J-o is itself a word of|.
this kind, as is shown by what here follows. ]
— Also, (AA, Th, §, L, Mgh, K,) and ¥ Jyud,
(5, L,K,) The lke, or equal, (AA,Th,S, L,

Msb, K,) of a thing. (AA, Msb.) Thus they
have two contrary meanings. (K.) One says,

above.

'd.&o')‘and J '.uu..o')‘ There is no like, or

equal, to him, or it. (S,L.) And ,o,n." C’ij
0s-, - OF

st The people, or party, found, or met,
their equals, or fellows. (L.)

s, .
30O see ,La

. s
.»_M: see Jwd, in four places,

.'

E |
o.u.»o see Jo, first sentence.

;Lo or V;;L; and Y333 One who Sills
vessels for people when they seck, or demand,

water : pl. ,.\.é, [which is anomalous,] on the
authority of AA. (L.)

[} v
33L& see what next Pprecedes,

gl;t.é&; (4 They two are contrary, opposed,
or repugnant, each to the other: ($,*L,K:) or
they two are inconsistent ; or such as cannot be,
or exist, together ; a8 night and day, (Msb.)

1775

o

1 o).a, (S, A, Msb, K,) and & )-a, (X))
aor. 2, (Msgh,) inf, n, ,.a, (S, Msb,K;) and
Vo)La [whxch see also below,] (S, A, Msb, K,)
inf, n, o)\ao (Msb, K) and ')-o, (A, Msb, KX;)
and'o).ol (K,) or a3 ¥ 351, (Msb,) or both, inf. n,
)')-"" (TA3;) He, or it, harmed, injured, hurt,
marred mischicfed, or damaged, him, or it; contr,
qfu.v (5, A, K;) did to kim, or it, an act that
was evil, ordwlzked or hated. (\Isb)—tai‘ o

6., L3 ,.

see 8, e J,... ade J)ag % t No camel nill be
more mﬁcwnt for thee than he ; syn. J.u).a 9:

42 -

and  la-, d..h J)-w ] 1 [No man will be more
sufficient for thee than he; or] thou wilt mot find
a man who mll be more sufficient for thee than
he; e l.h.a-sl.ou.\s Dazz Ve Sl

Nay s '9
a,um u.. J..)H

.3, —
lbr -

(ISk, $:) and (Je Jpiy G
So .,aa" 1 No animal that is hunted is more suf-
ﬁcwntfor thee than the e ; and so Jn.-aa L:

and b)lq. !nh J)GJ Lt No girl, or young
moman, i more sufficient for thee than she ; syn,
J.U)J G: (A :) andL,.a,lsJ)q W t He, or
i, i3 not at all more sufficient for tkee than ke, or
it; syn JJJ).: L. (IAar, TA) ﬂ).a, [sec. pers.

app. \—’»o, and aor. ).q,] mf n. o)‘)-o, + He
ras, or became, blind : part. n)a_)-o (q.v.]. (MA)

3. o)La, inf. n, o)\.ao and l).o, He harmed
him, injured him, or hurt him, in retur %, or in
reqmtal whence the saying in a trad., »-o b
))Lu?l o )b.o ')!, There shall be no harming,
injuring, or hurting, of one man by another, in
the first instance, nor in retum, or requztal in

El-Islém : (Mgh, TA : )))a is syn. nnth o)l.a.
(8:) or, accord. to some, it is syn. with , 1pb; and
in the phrase in a trad. mentioned above, is added

as a corroborative. (TA.) See also 1 o)l-ao
in the case of a testament is the not executing it;

or the violating it in part; or the bequeathing to
any unfit person or persons ; and the like; con-

trary to the e (TA.) — He disagreed ncith,
or differed from, him ; dissented from him; was
contrary, opposed, or repugnant, to him; or he
acted contrarily, contrarzowly, adversely, or in
opposition, to him; syn. aill. (X.) And hence,
accord. to some, the saying in a trad., (0,K,)
relating to the seemg God Jon the day of resur-

rection, (O,) a.a,) v, u,)t.d 9, (0,K,) i.e.
Ye nill not drjer, one from another, nor dispute
together, respecting the truth of the seeing Him ;
(Zj,0,*TA ;) because of his mamfest appearance

(Zj, TA:) or the meaning is, u,..w Y, (S, K,)
and thus some relate it, (TA,) meaning ye will
not dramw yourselves together, (K, TA,) and straiten
one another; one saying to another ¢ Show me
Him,” like as people do in looking at the new
moon, but each will by himself have the sxght of

Him: (TA:) or, as some say, it ‘13 Vu”l.aa 9
[originally u,)\a.a], meaning u,okd ¥, [which

is the same in signification as u,-olaaa 9], i e

with fet-h to the &: (TA, and so in one of my
224





